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News from Copernicus Lodge and the Copernicus Lodge Foundation

From Dream to Reality

— COPERNICUS LODGE FORGED
BY A COMMON PURPOSE

Inthe early 1970s, a visionary
idea took root in Toronto's
Polish  community: the
creation of a seniors home
where aging Poles lived
surrounded by their culture
and heritage. This dream
would eventually become
Copernicus Lodge.

Father Michael Smith, a priest
known for his community

Dr. Ted Ptak (third from right) and work - ) f.r(?m bulldln.g
Father Michael Smith (far right) at the St. Casimir’s Catholic
construction site in 1978. Church to establishing the

Polish Credit Union on
Roncesvalles Avenue—led the charge. His ability to inspire others
brought together a dedicated group of people of Polish descent,
including Casimire (“Kazia”) Bladek, a nurse and Dr. Theadore
(Ted) Ptak.

Copernicus Lodge Building Committee
members, Kazia Bladek (centre),

Kazia's involvement began with conversations in her own home,
where she and her husband, Dr. Roman Bladek, first learned about the
project from Father Smith. Her background in health care, including
a diploma in Public Health Nursing from the University of Toronto,
made her a valuable partner to help realize the project.

Her commitment and devotion was long-lasting. She became one of
the inaugural founders of Copernicus Lodge in 1976 and served on
the Board of Directors for over 30 years, at one point holding the
position of second Chair.

In 1977, she joined the Founders’ Ball organizing committee. This
fundraising gala was a milestone event organized to raise funds to
realize the dream of building Copernicus Lodge, attracting donor

support from the Polish-Canadian community and the commitment
and involvement of prominent political figures such as the
Honourable Senator Stanley Haidasz and Toronto City Councillor
Ben Grys. Attended by then Prime Minister Pierre Trudeau, the event
successfully raised $70,000.

Dr. Ted Ptak, still currently a practicing gastroenterologist at Humber
River Regional Hospital, joined the effort at the same time as Kazia
Bladek after he was encouraged to meet with Father Smith by Murphy
(Marian) Hull, a close personal friend of his and a Polish-Canadian
developer who was deeply committed to helping to achieve the dream
of building Copernicus Lodge. For many, including Dr. Ptak himself,
the project would later gain personal significance. Both his mother
and mother-in-law would eventually become residents of Copernicus
Lodge.

Building Copernicus Lodge wasn't easy. Guided by Father Smith, the
founding directors faced challenges with funding, bureaucracy, and
coordination. But they persevered, driven by their commitment to
the Polish community and the pressing need for such a facility.

This year, as we celebrate the 45th anniversary of the opening of
Copernicus Lodge in May 1979, Kazia Bladek and Dr. Ted Ptak
are a testament to community action and being united to achieve a
common purpose. Their collective efforts, with those of more than
two dozen other founding directors, created a home where Polish
Canadians have been able for the last four decades to age with grace
and dignity, surrounded by their language, culture and traditions.

(Editor’s note: Casimire Bladek passed away on April 7, 2024, in her
95th year, proud to have been a founding director.)

First of a series of articles on the founding directors of Copernicus
Lodge. «

Polish version on page 2
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Od marzenia do rzeczywistosci

- DOM KOPERNIKA STWORZONY
PRZEZ WSPOLNY CEL

Na poczatku lat 70. w polskiej spotecznosci Toronto, zakorzenil sie
wizjonerski pomysl: stworzenie domu seniora, w ktorym starzejacy
si¢ Polacy zyliby w otoczeniu swojej kultury i dziedzictwa. Marzenie
to ostatecznie przeksztalcilo sie w Dom Kopernika.

Ojciec Michael Smith, polsko-kanadyjski ksiadz znany ze zwojej pracy
spotecznej - od zbudowania kosciota katolickiego Sw. Kazimierza
po zalozenie Polskiej Credit Union przy Roncesvalles Avenue -
przewodzil temu przedsiewzieciu. Jego umiejetnoé¢ inspirowania
innych, zebrata oddang grupe oséb polskiego pochodzenia, w tym
pielegniarke Casimire (,,Kazi¢”) Bladek i dr Theadore’a (Teda) Ptak.

Zaangazowanie Kazi zacz¢lo si¢ od rozméw w jej wlasnym domu,
gdzie ona i jej maz, dr Roman Bladek, po raz pierwszy dowiedzieli si¢
o projekcie od ojca Smitha. Jej doswiadczenie w opiece zdrowotnej, w
tym dyplom z pielegniarstwa zdrowia publicznego na Uniwersytecie
w Toronto, czynilo jg cennym partnerem w realizacji projektu.

Jej aktywnoé¢ i oddanie byly dlugotrwale. Byla jednym z pierwszych
zalozycieli Domu Kopernika w 1976 roku i zasiadala w Radzie
Dyrektoréw przez ponad 30 lat, w pewnym momencie zajmujac
stanowisko zastepcy przewodniczacego.

W 1977 roku wspolorganizowala gale darczyncow. Owa gala
fundraisingowa byla przefomowym wydarzeniem zorganizowanym
w celu zebrania funduszy na realizacj¢ marzenia o budowie Domu
Kopernika, przyciagajac wsparcie darczyncdw ze spolecznosci polsko-
kanadyjskiej oraz zaangazowanie i udzial wybitnych osobistosci
politycznych, takich jak szanowny senator Stanley Haidasz i radny
miasta Toronto Ben Grys. Celem bylo zabezpieczenie zobowigzan na
caloé¢ i w rezultacie zebrano $70,000.

Dr Ted Ptak, obecnie nadal praktykujacy gastroenterolog w Humber
River Regional Hospital, dofaczyt do akcji w tym samym czasie co
Kazia Bladek po tym, jak zostal zachecony do spotkania z ksiedzem
Smithem przez Murphy'ego (Mariana) Hulla, jego bliskiego
osobistego przyjaciela i polsko-kanadyjskiego dewelopera, ktéry byt
gleboko zaangazowany w pomoc w realizacji marzenia o budowie
Domu Kopernika. Dla wielu oséb, w tym dla samego dr. Ptaka,
projekt ten zyskal pdzniej osobiste znaczenie. Zaréwno jego matka,
jak i teSciowa zostaly mieszkankami Domu Kopernika.

Budowa Domu Kopernika nie byla latwa. Kierowani przez Ojca
Smitha, czlonkowie zatozyciele staneli w obliczu wyzwan zwigzanych
z finansowaniem, biurokracja i koordynacja. Ale wytrwali, dzieki sile
swojego oddania polskiej spotecznoéci i pilnej potrzeby stworzenia
takiej placowki.

Czlonkowie komitetu budowy Domu Kopernika, Kazia Bladek (w srodku), dr
Theadore Ptak (trzeci od prawej strony) i Ojciec Michael Smith (po prawej stronie),
na placu budowy 1978 .

W tym roku, gdy obchodzimy 45. rocznice otwarcia Domu Kopernika
w maju 1979 roku, Kazia Bladek i dr Ted Ptak s3 $wiadectwem
dziafania i zjednoczenia spolecznos$ci w pragnieniu osiagniecia
wspodlnego celu. Ich wspdlne wysitki, wraz z wysitkami kilkudziesieciu
innych czlonkow-zatozycieli, stworzyli dom, w ktérym przez ostatnie
cztery dekady Kanadyjczycy polskiego pochodzenia mogli starze¢ sie
z gracja i godnoscia, otoczeni swoim jezykiem, kulturg i tradycjami.

(Przypis redakcyjny: Casimire Bladek zmarla 7 kwietnia 2024 w
wieku 95 lat, dumna, ze mogta by¢ dyrektorem-zalozycielem).

Pierwszy z serii artykutéw o dyrekotrach-zatozycielach Domu
Kopernika. +

COPERNICUS LODGE
Celebrates its
45th Anniversary

This year, Copernicus Lodge marked its 45th anniversary with
three signature events that brought together community members,
dignitaries, and supporters to celebrate the home’s legacy and raise
funds for its continued excellence in senior care.

GALAXY BALL
A Night of Elegance
and Remembrance

In May, Copernicus Lodge Foundation
hosted its first gala in 16 years, the
Galaxy Ball, at La Primavera Event
Space. Over 300 guests gathered
to commemorate the opening of
Copernicus Lodge in May 1979, raising
funds for essential capital needs and
equipment.

The evening was a touching tribute to
the Lodges founding directors with
several in attendance, including Stan
Mamak, Dr. Ted Ptak, and Dr. Edward
Rzadki. Families of late founders Kazia
Bladek, Chester Smith, Ted Glista,
and Senator Stanley Haidasz were also
present to honour their loved ones'
contributions.
Bonnie Crombie Guests were treated to captivating
performances by Canadian Opera
Company soprano Karolina Podolak and the folklore dance ensemble
Radosc Joy, as well as vocalist Ilona Urbaniak. The event was a
success, raising over $150,000 thanks to the generosity of 20 sponsors,
including lead sponsors Oblate Fathers of Assumption Province and
Alpha Oil. The Copernicus Lodge Auxiliary also contributed $45,000
to the cause.

Notable government attendees included Minister of Long-Term Care
Stan Cho, MPP Natalia Kusendova-Bashta, Ontario Liberal Party
leader Bonnie Crombie, along with parliamentary members of the
Polish Sejm, as well as Polish Embassy and Polish Consulate senior
officials.

GALA ‘GALAXY BALL

Fundacja Domu Kopernika zorganizowala swoja pierwsza po 16 latach

DOM KOPERNIKA

W tym roku Dom Kopernika $wietowal swoje 45-lecie organizujac
trzy specjalne wydarzenia, ktore zgromadzily czlonkéw
spotecznosci, dygnitarzy i sympatykow domu, aby uczci¢ jego
dziedzictwo i zebra¢ fundusze na dalsze prowadzenie najwyzszej
jakosci dzialalno$ci opiekunczej dla seniorow.

Copernicus Lodge Auxiliary cheque presentation

gale Galaxy Ball, ktora odbyta sie w La Primavera Event Space. W dniu
4 maja 2024, ponad 300 gosci zebralo sie, aby celebrowac¢ otwarcie
Domu Kopernika w maju 1979 roku, zbierajgc fundusze na niezbedne
potrzeby inwestycyjne i wyposazenie.

Wieczér ten byl wzruszajacym
wyrazem uznania dla dyrektorow-
zalozycieli Domu Kopernika, przy
obecnodci kilkorga z nich, w tym
Stana Mamaka, dr. Teda Ptaka i
dr. Edwarda Rzadkiego. Rodziny
zmarlych zatozycieli Kazi Bladek,
Chestera Smitha, Teda Glisty i
senatora Stanleya Haidasza byly
réwniez obecne, aby upamietnié
wktad swoich bliskich.

Goscie mogli podziwia¢ porywajace
wystepy ~ sopranistki  Karoliny
Podolak z Canadian Opera
Company, zespolu tanca ludowego
Rados¢-Joy, a takze wokolistka Ilony
Urbaniak. Wydarzenie zakonczyto

Karoline Podolak

Zakonczenie na strone czwartq
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sie sukcesem; zebrano podczas niego ponad $150,000 dzieki hojnosci
20 sponsoréw, w tym gléwnych sponsoréw - Ojcéw Oblatow z
Prowincji Wniebowzigcia i Alpha Oil. Grupa pomocnicza Domu
Kopernika réwniez przekazata na ten cel $45,000.

W wydarzeniu wzieli udzial m.in. minister ds. opieki dtugoterminowej
Stan Cho, postanka Natalia Kusendova-Bashta, liderka Partii Liberalnej
Ontario Bonnie Crombie, a takze parlamentarzysci polskiego Sejmu
oraz wysocy ranga urzednicy Ambasady RP i Konsulatu RP.

FATHER MICHAEL SMITH 15TH ANNUAL
GOLF TOURNAMENT

Teeing Off for a Cause

On July 13th, the Foundation hosted its inaugural fundraising golf
tournament at the Granite Ridge Golf Club in Milton. The event,
which attracted 130 golfers, raised $25,000 for the Lodge.

This tournament marked a new chapter in a beloved tradition.
Previously organized by the Knights of Columbus for 14 years, the
event had raised a cumulative $100,000 for Copernicus Lodge over
that time span. After a five-year hiatus due largely to the COVID-19
pandemic, the Foundation took the reins, collaborating with
experienced committee members from past tournaments.

“This tournament marked a new
chapter in a beloved tradition.”

The success of the golf tournament was bolstered by the support
of 20 sponsors, including platinum sponsors Black & McDonald,
Med+, and Classic Bowl, as well as golf cart sponsor St. Stanislaus -
St. Casimir's Polish Parishes Credit Union Limited.

Looking ahead, golf enthusiasts and supporters of Copernicus Lodge
can mark their calendars for the Father Michael Smith 16th Annual
Golf Tournament, scheduled for June 14, 2025.

2024 EVENT SPONSORS

15th Annual Father Michael Smith Golf Tournament

15. DOROCZNY TURNIEJ GOLFOWY
IM. OJCA MICHAELA SMITHA

W dniu 13 lipca Fundacja zorganizowata inauguracyjny fundraisingowy
turniej golfowy w Granite Ridge Golf Club w Milton. Podczas
wydarzenia, ktore przyciagneto 130 golfistéw, zebrano $25,000 dla
Domu Kopernika.

Natalia Kusendova-Bashta

Galaxy Ball Kozmus Inc. Joanna Maj & Family
Mamak Family Andrzej & Ela Sochaj
PRESENTING SPONSOR - Missionary Oblates Patricia’s Cake Creations Solarski Family
of Mary Immaculate Assumption Province Polstar Group Henryk & Ela Zajac
DINNER SPONSOR - Alpha Oil Richardson Wealth | Kruzel Partners
Silver Fox Pharmacy Achieva Health
GALAXY SPONSORS Quality Life Services Copernicus Lodge Auxiliary
6ix Estates LLP | Tenenbaum Financial Technical Adhesives Mathews Dinsdale
Apogee IT Services PTR Contracting
Brilliant Minded Women GALATIC STARS Rogers Communications
Canada Poland Chamber of Commerce Bonnie Crombie Route 44
Canadian Polish Business Association | Wawel Villa Glista Family Scotiabank
Empowered Home Care Bonnie Grys St. Stanislaus-St. Casimir’s
Guardian | Solarski Welcome Pharmacy Brian & Karen Grys Polish Parishes Credit Union

Katika Marian & Vicky Grys

The Doors Ltd.

“Turniej ten zapoczgtkowat nowy
rozdzial w ukochanej tradycji.”

Turniej ten zapoczatkowal nowy rozdzial w ukochanej tradycji.
Wydarzenie to organizowane wczesniej przez 14 lat przez Rycerzy
Kolumba przyniosto Domu Kopernika przez ten okres lacznie
$100,000. Po pigcioletniej przerwie, spowodowanej w duzej mierze
pandemia COVID-19, Fundacja przejeta stery, podejmujac wspdtprace
z do$wiadczonymi czlonkami komitetéw z poprzednich turniejow.

Sukces turnieju golfowego zostal spotegowany dzieki wsparciu 20
sponsoréw, w tym sponsoréw platynowych Black & McDonald, Med+
i Classic Bowl, a takze sponsora wozka golfowego Polska Credit Union
Sw. Stanistawa i Sw. Kazimierza.

Patrzac w przyszto$¢, entuzjasci golfa i sympatycy Domu Kopernika
moga juz zaznaczy¢ w swoich kalendarzach 16. doroczny turniej
golfowy im. ksiedza Michaela Smitha, zaplanowany na 14 czerwca
2025 roku.

POLISH FESTIVAL
Pierogies & Piwo

On September 14th and 15th, Roncesvalles Avenue was overflowing
with crowds of people seeking to get a taste of Poland at the annual
two-day festival. The Copernicus Lodge Food & Beverage Garden
didn’t disappoint them.

Located by the Polkamania Stage, our volunteers served up a menu
that included pierogies, Polish sausage, bigos and beer. It was the
perfect place for festival goers to tantalize their tastebuds, raise a
Polish piwo and do the polka.

As the biggest Festival vendor, the Food & Beverage Garden proved to
be a fabulous fundraiser, bringing in $63,000 in net proceeds through
the efforts of nearly 125 volunteers and the generosity of food and
corporate sponsors. The funds will help to improve the quality of live

15th Annual Father Michael Smith Golf Tournament

SIGNATURE SPONSORS
Black& McDonald

Classic Bowl

Coleman Containers
Ecolab

Fedar Investments

Med+

Medline

Miller Thomson

Orlando Corporation

St. Stanislaus — St. Casimir’s Polish Parishes Credit Union
Sever Homes

and care for the Polish seniors and community members who call
Copernicus Lodge their home. +

POLSKI FESTIWAL

W dniach 14 i 15 wrzeé$nia Roncesvalles Avenue zapelniona byla
tlumem ludzi, ktorzy chcieli poczu¢ smak Polski podczas corocznego
dwudniowego festiwalu. Ogrédek gastronomiczny Domu Kopenrika
ich nie zawiodl.

Zlokalizowani przy scenie Polkamania nasi wolontariusze oferowali
menu, w ktérym byly pierogi, polska kietbasa, bigos i piwo. Bylo to
idealne miejsce dla festiwalowiczéw, aby zaspokoi¢ swoje podniebienie,
wznie$¢ toast polskim piwem i zatanczy¢ polke.

Jako najwiekszy wystawca festiwalowy, ogrodek gastronomiczny okazat
sie wspaniatym fundraiserem, zbierajac $63,000 netto dzieki wysitkom
prawie 125 wolontariuszy oraz hojnosci sponsoréw spozywczych i
korporacyjnych. Fundusze te pomoga poprawi¢ jako$¢ zycia i opieki
nad polskimi seniorami i cztonkami spolecznosci, ktérzy nazywaja
Dom Kopernika swoim domem.

Roncesvalles Polish Festival

Roncesvalles Polish Festival - Food & Beverage Garden

VENUE SPONSORS FOOD SPONSORS
Apogee IT Services Bondi Produce
Corner Refrigeration Eddie’s Meat & Deli
Katika Mr. Dairy | Sealtest
PTR Contracting Supreme Pierogies
Silver Fox Pharmacy Tymek’s Natural Foods
Sunrise Juices Wilkerson Bakery
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A Legacy of Gratitude
KATHLEEN'S GIFT TO COPERNICUS LODGE

Three-and-a-half years ago, in the midst of the COVID-19
pandemic, Kathleen Nurse started a new chapter of her life at
Copernicus Lodge. She moved to Copernicus from Stoney Creek to
be closer to her daughter in Toronto.

Though she's not Polish, Kathleen found a warm and welcoming
community at the Lodge. "Most people here are very friendly. When
they understand I don't speak Polish, they switch to English," she
explains.

"I'm learning Polish, but I'm not doing very well at it," she laughs,
sharing her efforts to connect with her Polish neighbours. "I can say
hello, goodbye, thank you, and good day."

Kathleen, a former civil engineer, had a career that included
government work and even a foray into politics. She has lived in and
travelled to many countries throughout her life. She appreciates how
the Lodge feels like a little European village within a bigger city and
values the sense of both safety and community.

"It's a small village within the big city, and I love that because I'm not
really a big urban person. I like to be able to get out and walk and feel
safe, and I do feel that here," Kathleen says.

Her experience has inspired Kathleen to give back to the Lodge.
"I believe that charity begins at home," she says. "I consider it an

obligation to pay back what you can
and when you can. It doesn't have
to be moneys; it can be volunteering,
too."

Driven by this belief, Kathleen has
planned a modest gift to Copernicus
Lodge by leaving a planned gift of
life insurance. She's also expressed
interest in becoming a monthly donor.
"I think a monthly giving program
would be great here,” Kathleen
explains. "It's a way for people to
contribute regularly, even if it's just a
small amount."

Kathleen's decision to give back is

rooted in her appreciation for the staft

and services at Copernicus Lodge.

Through her planned gift, Kathleen is ensuring that future residents
will benefit from the same warmth and care she's experienced.

She hopes her contribution will inspire others to give back in whatever
way they can. It's the collective efforts of residents like Kathleen that
help make Copernicus Lodge more than just a place to live - it's a
place to call home! «

FATHER MICHAEL SMITH

As we commemorate the 45th anniversary of Copernicus Lodge,
we look back and pay tribute to the life and contributions of our
founder Father Michael Smith.

Bornin 1911 in Alberta, he was one of 13 children of Luke and Victoria
Smith, who had emigrated to Canada from Poland in 1898. At the age
of 21, Father Smith entered the Oblate Fathers at St. Charles Novitate
in Manitoba and after three years was sent to the Oblate Seminary in
Obra, Poland where in June 1938 he was ordained.

Upon his return to Canada, he was assigned to towns in Manitoba
and Saskatchewan, but would eventually come to Toronto in 1941 as
assistant pastor at St. Stanislaus Kostka Parish. He quickly succeeded
in organizing the largest youth group throughout the Archdiocese

Dziedzictwo wdziecznosci
DAR KATHLEEN DLA DOMU KOPERNIKA

Trzy i p6l roku temu, w samym
$rodku pandemii, Kathleen Nurse
rozpoczeta nowy rozdzial swojego
zycia w Domu Kopernika, gdzie
przeprowadzila sie¢ ze Stoney Creek,
aby by¢ blizej cérki w Toronto.

Mimo ze nie jest Polka, zostala
ciepto i serdecznie przyjeta w Domu
Kopernika. ,Wiekszo$¢ osob tutaj jest
bardzo przyjazna. Kiedy widza, ze
nie méwie po polsku, przechodza na
angielski”, wyjasnia Kathleen.

“Ucze si¢ polskiego, ale nie idzie

mi to zbyt dobrze”, dodaje =z

usmiechem, dzielgc sie swoim

wysitkiem nawigzania kontaktu ze

swoimi polskimi sgsiadami. ,,Potrafi¢
powiedzie¢ cze$¢, do widzenia, dzigkuje i dzien dobry”

Kariera Kathleen, bylej inzynier budownictwa, obejmowala prace
rzagdows, a nawet zahaczala o polityke. W swoim zyciu mieszkala i
podrézowata do wielu krajow. Docenia to, ze Dom Kopernika jest
jak mata europejska wioska w obrebie wigkszego miasta i ceni sobie
poczucie bezpieczenstwa i wspélnoty.

of Toronto and co-founded the St. Stanislaus Parish Credit Union to
meet the financial needs of post-war Polish immigrants.

In the spring of 1948, Father Smith was instructed to build another
Polish church in Toronto, later named St. Casimir’s located on
Roncesvalles Avenue, to serve the growing Polish community. He was
successful in building a retreat centre in Mississauga under the title of
Queen of Apostles completed in 1963 to help Polish newlyweds adjust
to their new life in Canda.

In the early 70s, several parishioners and Father Michael Smith
shared similar concerns about the aging sector of Torontos Polish
population that had no family to care for them. They began dreaming
of Copernicus Lodge. In 1972, the Polish Oblates of Assumption

“Jest to mata wioska w duzym miescie i to wlasnie kocham, jako ze
nie jestem osobg, ktora lubi duze miasta. Lubig, kiedy moge wyj$¢ na
spacer i czu¢ si¢ bezpiecznie a tu wlasnie tak si¢ czuj¢”, mowi Kathleen.
Zainspirowana tym dos$wiadczeniem, postanowita odwdzigczy¢
sie Domu Kopernika. ,Wierze, Zze dobroczynno$¢ zaczyna sie w
domu”, méwi. ,Uwazam, ze obowiazkiem jest odwdzigczy¢ si¢ za to,
co mozna i kiedy mozna. Nie muszg to by¢ pieniadze, moze to by¢
réwniez wolontariat”

Kierujac si¢ tym przekonaniem, Kathleen zaplanowala skromny
prezent dla Domu Kopernika w postaci ubezpieczenia na zycie.
Wyrazita réwniez zainteresowanie, aby zosta¢ regularnym darczynca.
»Mysle, ze doskonaty byltby tutaj program comiesigcznych darowizn”
- méwi Kathleen. ,,To sposéb na regularne wptacanie datkéw, nawet
jesli jest to niewielka kwota”.

Decyzja Kathleen wyrasta z korzeni jej uznania dla personelu i
$wiadczen w Domu Kopernika. Swoim darem Kathleen umozliwia
przyszlym mieszkanicom doswiadczenie tego samego ciepla i opieki,
ktérych ona sama do$wiadczyla.

Kathleen ma nadzieje, ze jej wklad zainspiruje innych, aby okaza¢
wdzigczno$¢ wjakikolwiek sposob moga to zrobié. To wspdlne wysitki
mieszkancow takich jak Kathleen sprawiajg, ze Dom Kopernika jest
czyms$ wigcej niz tylko miejscem zamieszkania - jest miejscem, ktore
mozna nazwaé¢ domem! ¢

Polish version on page 8

Province in Canada undertook the decision to prepare for our Polish
seniors dignified and suitable living accommodations in their final
years. They entrusted the task of building this home to Father Smith.
The dream became a reality, when, after five years, the first phase of
Copernicus Lodge was begun in 1977 and opened in 1979, followed
by a second phase completed in 1984, and the final phase in 2003.

He is always remembered and known as a person who not only
served the Oblates, but the Polish community as a whole. For his
accomplishments Father Smith was bestowed the Order of Canada
and the Queen’s Golden Jubilee Medal.

After 64 years as a Roman Catholic priest, slowed by age and frailty,
Father Michael Smith passed away peacefully in October 2002 at the
age of 91 at Copernicus Lodge. ¢
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OJCIEC MICHAEL SMITH

Obchodzac 45. rocznice powstania Domu Kopernika, spogladamy
wstecz i oddajemy hold Zyciu i pracy naszego zalozyciela, ojca
Michaela Smitha.

Urodzony w 1911 roku w Albercie byt jednym z 13 dzieci Lukea i
Victorii Smith, ktérzy wyemigrowali do Kanady z Polski w roku
1898. W wieku 21 lat wstgpit do nowicjatu St. Charles Novitate
Ojcoéw Oblatéw w Manitobie, a po trzech latach zostal wystany do
Seminarium Oblatéw w miejscowosci Obra w Polsce gdzie w roku
1938 otrzymal $wiecenia.

Po powrocie do Kanady byl przydzielany do miast w Manitobie i
Saskatchewan, aby ostatecznie w roku 1941 przyby¢ do Toronto jako
pomocnik proboszcza w parafii Sw. Stanistawa Kostki. Szybko udato
mu si¢ zorganizowa¢ najwieksza grupe mlodziezowa w archidiecezji
torontonskiej i zosta¢ wspdlzalozycielem kasy oszczednosciowo-
kredytowej St. Stanislaus Parish Credit Union w odpowiedzi na
potrzeby finansowe powojennych polskich imigrantow.

Wiosng 1948 roku ojciec Smith otrzymal polecenie zbudowania
kolejnego polskiego kosciota w Toronto, pézniej nazwanego imieniem
Sw. Kazimierza, polozonego przy Roncesvalles Avenue, ktory miat
stuzy¢ rosnacej polskiej spotecznosci. Udato mu sie stworzy¢ centrum
rekolekcji w Mississauga pod nazwa Krolowa Apostoléw, budowe
ktorego ukonczono w roku 1963. Mialo ono na celu pomoc polskim
nowozencom w przystosowaniu sie¢ do ich nowego zycia w Kanadzie.
Na poczatku lat 70. kilku parafian i ksiadz Michael Smith podzielali
podobne obawy dotyczace starzejacej sie czesci polskiej populacji
Toronto, ktéra nie miata rodziny, ktéra moglaby sie nimi zaopiekowac.
Zaczeli marzy¢ o Domu Kopernika. W roku 1972 polscy Oblaci
Whiebowziecia w Kanadzie podjeli decyzje o stworzeniu dla naszych
polskich senioréw godnego i odpowiedniego miejsca zamieszkania
na ich ostatnie lata Zycia. Zadanie zbudowania tego domu powierzyli
ojcu Smithowi. Marzenie stalo sie rzeczywistosécig, kiedy pie¢ lat
pozniej w roku 1977 rozpoczeta sie budowa pierwszego etapu
Domu Kopernika otwartego w roku 1979, a nastepnie w roku 1984
ukoniczono etap drugi, a w 2003 ostatni.

Ojciec Smith jest zawsze wspominany i znany jako osoba, ktéra
nie tylko stuzyta Oblatom, ale calej polskiej spotecznosci. Za swoje
osiggniecia Ojciec Smith zostal odznaczony Orderem Kanady i
Medalem Zlotego Jubileuszu Krolowej Elzbiety I1.

Po 64 latach pracy jako ksigdz rzymskokatolicki, ograniczony przez
wiek i niedomagania, ojciec Michael Smith odszed! spokojnie w
pazdzierniku 2002 roku w wieku 91 lat w Domu Kopernika. +



